
Ashtakshara Shrirama Mantra Stotram

அShடாரராமமnhthரshேதாthரmh

Document Information

Text title : Ashtakshara Ramamantra Stotram with English meanings

File name : aShTAkShararAmamantrastotram.itx

Category : raama, mantra

Location : doc_raama

Source : Brihad Brahma Samhita

Latest update : November 29, 2022

Send corrections to : sanskrit@cheerful.com

This text is prepared by volunteers and is to be used for personal study and research. The

file is not to be copied or reposted without permission, for promotion of any website or

individuals or for commercial purpose.

Please help to maintain respect for volunteer spirit.

Please note that proofreading is done using Devanagari version and other language/scripts

are generated using sanscript.

February 17, 2023

sanskritdocuments.org



Ashtakshara Shrirama Mantra Stotram

அShடாரராமமnhthரshேதாthரmh

ராம: ஶரணmh மம ।
லநாத²ஸமாரmhபா⁴mh நாத²யாiµநமth◌⁴யமாmh ।
அshமதா³சாrhயபrhயnhதாmh வnhேத³³பரmhபராmh ॥

। ௐ ।
ஸ ஸrhவmh th³தி⁴மாஸாth³ய யnhேத ராமபத³mh vhரேஜth ।
சிnhதேயchேசதஸா நிthயmh ராம:ஶரணmh மம ॥ 1॥
விவshய சாthமேநாநிthயmh பாரதnhthrhயmh விசிnhthய ச ।
சிnhதேயchேசதஸா நிthயmh ராம:ஶரணmh மம ॥ 2॥
அசிnhthேயாऽபி ஶராேத:³shவாதnhthrhேயைநவ விth³யேத ।
சிnhதேயchேசதஸா நிthயmh ராம:ஶரணmh மம ॥ 3॥
ஆthமாதா⁴ரmh shவதnhthரmh ச ஸrhவஶkhதிmh விசிnhthய ச ।
சிnhதேயchேசதஸா நிthயmh ராம:ஶரணmh மம ॥ 4॥
நிthயாthம ³ண ஸmhkhேதா நிthயாthமதiνமNh³த: ।
நிthயாthமேகநிரத:ராம:ஶரணmh மம ॥ 5॥
³ணலாshவைபச திrhயshய ந விth³யேத ।
அேதாவாŋhமநஸா ேவth³ய:ராம:ஶரணmh மம ॥ 6॥
கrhதா ஸrhவshய ஜக³ேதா ப⁴rhதா ஸrhவshய ஸrhவக:³ ।
ஆஹrhதா காrhய ஜாதshய ராம:ஶரணmh மம ॥ 7॥
வாஸுேத³வாதி³rhதீநாmh சrhmh காரணmh பரmh ।
சrhவிmhஶதி rhதீநாmh ராம:ஶரணmh மம ॥ 8॥
நிthயiµkhதஜைநrhஜுShேடா நிவிShட: பரேம பேத³ ।
பத³mh பரமப⁴khதாநாmh ராம: ஶரணmh மம ॥ 9॥
மஹதா³தி³shவேபண ஸmhshதி²த: phராkh’ேத பேத³ ।
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அShடாரராமமnhthரshேதாthரmh

ph³ரமாதி³ேத³வைபச ராம: ஶரணmh மம ॥ 10॥
மnhவாதி³nh’பேபண திமாrhக³mh பி³ப⁴rhதிய: ।
யா:phராkh’த shவேபண ராம:ஶரணmh மம ॥ 11॥
’ேபண ேயா ேத³ேவா வnhயvh’thதிமபாலயth ।
ேயாऽnhதராthமா ச ஸrhேவஷாmh ராம:ஶரணmh மம ॥ 12॥
ேயாऽெஸௗ ஸrhவதiν:ஸrhவ:ஸrhவநாமா ஸநாதந: ।
ஆshதி²த:ஸrhவபா⁴ேவஷு ராம:ஶரணmh மம ॥ 13॥
ப³rhமthshயாதி³ேபண ஸth³த⁴rhமமiνபாலயnh ।
பபாதி ஜநாnhதீ³நாnh ராம:ஶரணmh மம ॥ 14॥
யசாthமாநmh ph’த²khkh’thய பா⁴ேவந ேஷாthதம: ।
ஆrhசாயாமாshதி²ேதா ேத³வ:ராம:ஶரணmh மம ॥ 15॥
அrhசாவதார ேபண த³rhஶநshபrhஶநாதி³பி: ◌⁴ ।
தீ³நாiνth³த⁴ரேத ேயாऽெஸௗ ராம:ஶரணmh மம ॥ 16॥
ெகௗஶlhயா ஶுkhதிஸஜாேதா ஜாநகீ கNhட²⁴ஷண: ।
iµkhதாப²லஸேமா ேயாऽெஸௗ ராம:ஶரணmh மம ॥ 17॥
விவாthரமக²thராதா தாட³காக³திதா³யக: ।
அஹlhயாஶாப ஶமந:ராம:ஶரணmh மம ॥ 18॥
பிநாகப⁴ஜந:மாnh ஜாநகீphேரமபாலக: ।
ஜாமத³kh³nhயphரதாபkh◌⁴ந:ராம:ஶரணmh மம ॥ 19॥
ராjhயாபி⁴ேஷகஸmh’Shட:ைகேகயீ வசநாthந: ।
பிthரத³thதவநkhட:³ராம:ஶரணmh மம ॥ 20॥
ஜடாசீரத⁴ேராத⁴nhவீ ஜாநகீலமnhவித: ।
சிthரடkh’தாவாஸ:ராம:ஶரணmh மம ॥ 21॥
மஹாபசவலா ஸஜாதபரேமாthஸவ: ।
த³Nhட³காரNhய ஸசா ராம:ஶரணmh மம ॥ 22॥
க²ர³ஷணவிchேச²தீ³ ³Shடராஸ ப⁴ஜந: ।
’தஶூrhபநகா²ேஶாப:◌⁴ ராம:ஶரணmh மம ॥ 23॥
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மாயாmh’க³ விேப⁴thதா ச ’ததாiνதாபkh’th ।
ஜாநகீவிரஹாkhேராஶீ ராம:ஶரணmh மம ॥ 24॥
லமiνசேராத⁴nhவீ ேலாகயாthரவிட³mhப³kh’th ।
பmhபாதீர kh’தாnhேவஷ:ராம:ஶரணmh மம ॥ 25॥
ஜடாக³தி தா³தா ச கப³nhத⁴க³திதா³யக: ।
ஹiνமthkh’தஸாthய ராம:ஶரணmh மம ॥ 26॥
ஸுkh³வராjhயத:³ேஶா பா³நிkh³ரஹ காரக: ।
அŋhக³தா³வாஸநகர:ராம:ஶரணmh மம ॥ 27॥
தாnhேவஷணநிrhiµkhத ஹiνமthphரiµக²vhரஜ: ।
iµth³ராநிேவஶிதப³ல:ராம:ஶரணmh மம ॥ 28॥
ேஹேலாthததபாேதா²தி⁴rhப³லநிrh⁴தராஸ: ।
லŋhகாதா³ஹகேரா தீ⁴ர:ராம:ஶரணmh மம ॥ 29॥
ேராஷஸmhப³th³த⁴பாேதா²தி⁴rhலŋhகாphராஸாத³ேராத⁴க: ।
ராவதி³phரேப⁴thதா ச ராம:ஶரணmh மம ॥ 30॥
ஜாநகீ வநthராதா விபீ⁴ஷணஸmh’th³தி⁴த:³ ।
Shபகாேராஹஸkhத:ராம:ஶரணmh மம ॥ 31॥
ராjhயmhஹாஸநாட: ◌⁴ ெகௗஶlhயாநnhத³வrhth³த⁴ந: ।
நாமநிrh⁴தநிரய:ராம:ஶரணmh மம ॥ 32॥
யjhஞகrhதா யjhஞேபா⁴khதா யjhஞப⁴rhதாமேஹவர: ।
அேயாth◌⁴யாiµkhதித:³ ஶாshதா ராம:ஶரணmh மம ॥ 33॥
phரபேட²th³ய: ஶுப⁴mh shேதாthரmh iµchேயத ப⁴வப³nhத⁴நாth ।
மnhthரசாShடாேரா ேத³வ:ராம:ஶரணmh மம ॥ 34॥
phரபnhந ஸrhவத⁴rhேமph◌⁴ேயா: மாேமகmh ஶரணmh க³த: ।
பேட²nhநித³mh மம shேதாthரmh iµchயேத ப⁴வ ப³nhத⁴நாth ॥ 35॥
॥ இதி அShடார ராமமnhthரshேதாthரmh ॥

ph³’ஹth³ ph³ரமஸmhதாnhதrhக³தmh
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1. He will attain the abode of Rama in the end having attained all perfection Let him

meditate with his mind always on Sri Rama . take refuge in him.

2. Thinking of the transcendence of the form of the Self in the form of something. One

should meditate with his mind on Sri Rama, my refuge.

3. Even the unthinking does not exist in the body and other things. One should always

meditate with his mind on Sri Rama, my refuge

4. Thinking of the Self-supporting and omnipotent and omnipotent. One should always

meditate with his mind on Sri Rama, my refuge.

5. He is united with the attributes of the Eternal Self and is endowed with the body of the

Eternal Self. Sri Rama, the abode of eternal play, is my refuge.

6. He who has no mission in the forms of the modes of nature and His pastimes. Therefore,

Sri Rama, who is known by the mouth of the speaker, is my refuge.

7. The doer of all the worlds, the god of all, the omnipresent. Sri Rama, the destroyer of

the cause, is my refuge.

8. The supreme cause of the four vyuhas, such as Vasudeva. Sri Rama, the shelter of the

twenty-four avtars, is my refuge.

9. Asked by the eternally liberated, he entered the supreme stage. Sri rama is my supreme

refuge among the supreme devotees

10. He is situated in the form of the great and the beginning in the ordinary stage. Sri Rama

in the forms of Brahma and other gods is my refuge.

11. He who, in the form of a king, such as mantras, carries the path of Vedas Sri Rama in

the form of the Creator is my refuge.

12. The god who ruled the forest in the form of a sage Sri Rama who is the innermost Self

of all is my refuge.

13. He who is all-pervading, all-pervading, all-named, eternal. Sri Rama, untainted in all

emotions, is my refuge.

14. Following the good dharma in the form of peacocks, mortals and others. Sri Rama

protects people and others I take refuge in him.
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15. He who has separated himself from the body and has come under the control of love

Lord Sri Rama is my refuge while . am engaged in worship

16. Seeing all the incarnate forms by touch and so on. Sri Rama rescues the poor . take

refuge in him

17. Born as Kausalya’s pearl, he is the ornament of Janaki’s neck. That Sri Rama who is

equal to the pearl is my refuge.

18. The savior of Brahmrishi vishwamitra,’s sacrifice, and the giver of the movement of the

Tataka. Sri Rama who dispels the curse of Ahilyakha is my refuge.

19. He breaks the Pinaka and protects the love of the blessed Janaki. Sri Rama, the

destroyer of glory of son of Jamadagni, is my refuge.

20. At the behest of Kaikeyi he was withdrawn from the coronation Sri Rama, the forest

given to me by my father, is my refuge.

21. He was having matted hair and bark and was accompanied by Janaki and Lakshmana

Sri Rama, the inhabitant of Chitrakuta, is my refuge..

22. The great Panchavati Lila is the supreme festival of Sita Ram yugal sarkar. Sri Rama

who wanders in the Dandaka forest is my refuge.

23. the destroyer of evil demons like khar, dushan etc Sri Rama, is my refuge.

24. Killer of magic deer and helped the kidnapped Sita. Sri Rama, crying for the separation

of Janaki, is my refuge

25. He is a bowman who follows Lakshmana and Irony who travels the world Sri Rama

who has entered the banks of Pampa is my refuge.

26. He who gave mukti to jatayu and gives movement to the Kabandh Literature by

Hanuman, Sri Rama is my refuge.

27. He gave the kingdom to Sugriva and restrained Bali Who gave the promise to Angad,

Sri Rama is my refuge.

28. Hanuman, the chief of Vraja, was released in search of Sita. Sri Rama, the strength

enshrined in the mudrika, is my refuge.
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29. The plow was lowered and the path was washed away by the messenger The monster.

The steadfast Sri Rama who burnt Lanka is my refuge

30. The path connected to the bridge is the roadblock of the palace of Lanka Sri Rama, the

destroyer of Ravana and others, is my refuge.

31. He saved the life of Janaki and gave prosperity to Vibhishana Sri Rama, attached to

climbing flowers, is my refuge

32. Kaushalyanandan dharma ascended the throne of the king. Sri Rama, the hell of the

nameless, is my refuge

33. He is the performer of sacrifices, the enjoyer of sacrifices, the sustainer of sacrifices,

the great Lord. Sri Rama, the ruler and liberator who lives in Ayodhya, is my refuge.

34. The one who recites this auspicious hymn containing the eight letter mantra

shrIrAmasharaNaM mama will overcome the entanglement of the wordly existence

35. Surrendered to all religions, he has taken refuge in Me alone. One who recites this

stotra of Mine is freed from the bondage of death.
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